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About this document

You can find all the information required for safe installa-
tion in this document.

More detailed product information is availa-
ble on the Internet -> See QR code. @

E SpaceLogic KNX Koppler REG-K

Uber dieses Dokument

In diesem Dokument finden Sie alle Informationen fiir
eine sichere Montage.

Sie finden weiterfihrende Produktinformatio-
nen im Internet -> Siehe QR-Code @

SpacelLogic KNX Coupleur de
rail DIN

A propos de ce document

Vous trouverez dans ce document toutes les informa-
tions nécessaires a une installation sécurisée.

Des informations plus détaillées sur le pro-
duit sont disponibles sur Internet - voir le @

code QR.

SpacelLogic KNX Acoplador de
Carril DIN

Acerca de este documento

En este documento encontrara toda la informacion ne-
cesaria para una instalaciéon segura.

Encontrara informacién mas detallada del
producto en internet -> véase el codigo QR. @

For your safety Fiir Ihre Sicherheit Pour votre sécurité Por su seguridad
DANGER GEFAHR DANGER PELIGRO
HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, Lebensgefahr durch elektrischen Schlag, Ex- RISQUE DE DECHARGE ELECTRIQUE, D'EX- PELIGRO DE DESCARGA ELECTRICA, EX-
OR ARC FLASH plosion oder Lichtbogen. PLOSITON OU DE COUP D'ARC PLOSION O ARCO ELECTRICO

Safe electrical installation must be carried out
only by skilled professionals. Skilled profession-
als must prove profound knowledge in the follow-
ing areas:

* Connecting to installation networks

* Connecting several electrical devices

¢ Laying electric cables

¢ Connecting and establishing KNX networks

» Safety standards, local wiring rules and regula-
tions

Failure to follow these instructions will result in

death or serious injury.

Getting to know the device

The SpaceLogik KNX Coupler logically connects two
KNX lines with one another and ensures electrical isola-
tion between the lines and areas. The exact function of
the device is determined by the addressing and the se-
lected application.

The device supports KNX Security and longframes.

Connections and operating elements
- B

KNX bus connector (main line)

KNX LED (main line, multicolor)

Mode LED (multicolor)

KNX LED (sub line, multicolor)

Button: Pass GA (Forwarding of group addressed
telegrams)

Button: Pass |A (Forwarding of individually ad-
dressed telegrams)

Programming LED (red)

Button for programming mode
KNX bus connector (sub line)
Release lever for disassembly

PDOOOEe O MOEOG®®

Cable cover

Installation and connection
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@ Installing
Removing

WARNING

Risk of death from electric shock. The device
can be damaged.

Safety clearance must be guaranteed in accord-
ance with IEC 60664-1. There must be at least 4
mm between the individual cores of the 230 V
supply cable and the KNX line ®.

WARNING
A Risk of death from electric shock.

Only install devices with at least basic insulation
next to the device.

Failure to observe this instruction can result in
death or serious injury.
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Connecting

Use as an area coupler , line coupler and repeater
Example: Areas 1 and 2 with lines 1.1 and 2.1

® Area line
Main line
© Line
® Line segment
1.0.0,2.0.0 Area coupler
1.1.0,2.1.0 Line coupler
1.1.64,1.1.128, Line repeater
1.1.192
XYz Bus device
U Power supply
Technical data
Power supply: via KNX bus
main line: <5mA
sub line: <3mA
Connection
KNX: Bus connecting terminal
Dimensions (LxWxD): 110x18x66 mm
Device width: 1 module = 18 mm

Dispose of the device separately from house-
hold waste at an official collection point. Pro-
fessional recycling protects people and the
environment against potential negative ef-

— fects.

Schneider Electric -Contact

Schneider Electric Industries SAS
35 rue Joseph Monier

Rueil Malmaison 92500

France

If you have technical questions, please contact the Cus-
tomer Care Centre in your country.

se.com/contact
U K UK Representative
Schneider Electric Limited
C Stafford Park 5
Telford, TF3 3 BL, UK

Eine sichere Elektroinstallation muss von qualifi-
zierten Fachkréaften ausgefiihrt werden. Qualifi-
zierte Fachkrafte miissen fundierte Kenntnisse in
folgenden Bereichen nachweisen:

¢ Anschluss an Installationsnetze

¢ Verbindung mehrerer elektrischer Gerate

¢ Verlegung von Elektroleitungen

¢ Anschluss und Errichtung von KNX-Netzwer-
ken

Sicherheitsnormen, értliche Anschlussregeln
und Vorschriften

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt
zum Tod oder zu schweren Verletzungen.

Gerét kennenlernen

Der SpaceLogik KNX Koppler verbindet logisch zwei
KNX Linien miteinander und gewahrleistet eine galvani-
sche Trennung zwischen den Linien und den Bereichen.
Die genaue Funktion des Geréates wird durch die Adres-
sierung und die gewéhlte Applikation festgelegt.

Das Gerét unterstiitzt KNX Security und Longframes.

Anschliisse und Bedienelemente

-

KNX Busanschluss Ubergeordnete Linie (Hauptli-
nie)

KNX LED (Hauptline, mehrfarbig)

Mode LED (mehrfarbig)

KNX LED (Subline, mehrfarbig)

Taster: Pass GA (Weiterleiten gruppenadressierter
Telegramme)

Taster: Pass PA (Weiterleiten physikalisch adres-
sierter Telegramme)

Programmier LED (rot)

Programmiertaste

Busanschluss untergeordnete Linie (Sublinie)
Lésehebel fur Demontage

®

PDOO®Ee O MO

Leitungsabdeckung

Montage und Anschluss

—
® Montieren
Demontieren

WARNUNG

Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Das Gerat kann beschédigt werden.

Der Sicherheitsabstand nach IEC 60664-1 muss
gewahrleistet sein. Halten Sie zwischen den Ein-
zeladern der 230 V-Leitung und der KNX-Leitung
(® einen Abstand von mindestens 4 mm ein.

WARNUNG

A Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Nur Geréate mit einer Basisisolierung neben dem
Gerat montieren.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisung kann zum
Tod oder zu schweren Verletzungen fihren.
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AnschlieBen

Einsatz als Bereichs-, Linienkoppler und Linienver-
stédrker

Beispiel: Bereich 1 und 2 mit Linien 1.1 und 2.1

® Bereichslinie
Hauptlinie

© Linie

® Liniensegment
1.0.0,2.0.0 Bereichskoppler

1.1.0,2.1.0 Linienkoppler
1.1.64,1.1.128, Linienverstarker
1.1.192

XYz Busteilnehmer

U Spannungsversorgung
Technische Daten

Versorgungsspannung:  Uber KNX-Bus
Ubergeordnete Linie: <5 mA
untergeordnete Linie: <3 mA

Anschlusse
KNX: Busanschlussklemme
Abmessungen (HxBxT): 110x18x66 mm

Einbaubreite: 18 mm (1 TE)

Entsorgen Sie das Gerat getrennt vom Haus-
miill an einer offiziellen Sammelstelle. Profes-
sionelles Recycling schiitzt Mensch und

Umwelt vor potenziellen negativen Auswir-
| Kun
gen.

Schneider Electric Industries SAS

Bei technischen Fragen wenden Sie sich bitte an das
Customer Care Centre in Inrem Land.

se.com/contact

L'installation électrique répondant aux normes de
sécurité doit étre effectuée par des profession-
nels compétents. Les professionnels compétents
doivent justifier de connaissances approfondies
dans les domaines suivants :

Raccordement aux réseaux d'installation

Raccordement de différents appareils élec-
triques

Pose de cables électriques

Connexion et établissement de réseaux élec-
triques KNX

Normes de sécurité, régles et réglementations
locales pour le cablage

Le non-respect de ces instructions peut entrainer
la mort ou de graves blessures.

Apprendre a connaitre I'appareil

Le coupleur KNX SpaceLogic relie logiquement deux
lignes KNX entre elles et assure l'isolation électrique
entre les lignes et les zones. La fonction exacte de I'ap-
pareil est déterminée par I'adressage et I'application sé-
lectionnée.

L'appareil prend en charge la sécurité KNX et les cadres
longs.

Connexions et éléments de
fonctionnement
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Connecteur de bus KNX (ligne principale)
LED KNX (ligne principale, multicolore)
LED mode (multicolore)

LED KNX (sous-ligne, multicolore)

Bouton : Pass GA (transmission de télégrammes
adressés a un groupe)

Bouton : Pass IA (transmission de télégrammes
adressés individuellement)

LED de programmation (rouge)

Bouton pour le mode programmation
Connecteur de bus KNX (sous-ligne)
Levier de desserrage pour le démontage
Protege-céble

OO O EOOOEE

Installation et connexion

—
® Installation
Suppression

AVERTISSEMENT

A Risque de mort par choc électrique. L'appa-
reil peut étre endommageé.
Respecter les distances de sécurité conformé-
ment a la norme CEI 60664-1. Il doit y avoir au
moins 4 mm entre les &mes individuelles du céble
d'alimentation 230 V et la ligne KNX (®.

>4 mm
— )
',-_

AVERTISSEMENT

A Risque de mort suite a un choc électrique.
N'installez que les appareils avec au moins une
isolation de base a c6té de I'appareil.
Le non-respect de cette instruction peut entrai-
ner la mort ou des blessures graves.

—- &

Connexion

Utilisation comme coupleur de zone, coupleur de
ligne et répéteur

Exemple : Zones 1 et 2 avec lignes 1.1 et 2.1

® Ligne de zone
Ligne principale
© Ligne

® Segment de ligne
1.0.0,2.0.0 Coupleur de zone

1.1.0,2.1.0 Coupleur de ligne
1.1.64,1.1.128, Répéteur de ligne
1.1.192

XYz Dispositif de bus
U Alimentation

Caractéristiques techniques

Alimentation : via bus KNX
Ligne principale:  <5mA
Sous-ligne : <3mA
Connexion
KNX : Borne de raccordement de bus

Dimensions (LxIxP) :  110x18x66 mm
Taille de I'appareil : 1 module =18 mm

Ne pas jeter 'appareil avec les déchets mé-
nagers ordinaires mais le mettre au rebut en
le déposant dans un centre de collecte pu-
blique. Un recyclage professionnel protége
les personnes et I'environnement contre de
potentiels effets négatifs.

Schneider Electric Industries SAS

En cas de questions techniques, veuillez contacter le
Support Clients de votre pays.

se.com/contact

Solo profesionales especializados deben llevar a
cabo una instalacion eléctrica segura. Los profe-
sionales especializados deben demostrar un am-
plio conocimiento en las siguientes areas:

* Conexion a redes de instalacion

¢ Conexion de varios dispositivos eléctricos

 Tendido de cables eléctricos

* Normas de seguridad, normativas y reglamen-
tos sobre cableado

El incumplimiento de estas instrucciones puede

causar la muerte o lesiones graves.

Informacion sobre el dispositivo

El acoplador SpacelLogic KNX conecta de forma l6gica
dos lineas KNX entre si 'y asegura el aislamiento eléctri-
co entre las lineas y las areas. La funcién exacta del dis-
positivo se determina por el direccionamiento y la
aplicacion seleccionada.

El dispositivo es compatible con KNX Security y tramas
largas.

Conexiones y elementos de mando

—

Conector de bus KNX (linea principal)

LED KNX (linea principal, multicolor)

Modo LED (muilticolor)

LED KNX (linea secundaria, multicolor)

Botdn: Pass GA (envio de telegramas de direccion
de grupo)

Boton: Pass IA (envio de telegramas de direccion
individual)

LED de programacion (rojo)

Boton para el modo de programacion

Conector de bus KNX (linea secundaria)
Palanca de liberacion para desmontaje

Cubierta del cable

PDOO®E O POOE®

Instalacion y conexion

—
® Instalacion
Extraccion

ADVERTENCIA

Peligro de muerte por descarga eléctrica. El
dispositivo puede sufrir dafnos.

Se ha de respetar la distancia de seguridad esti-
pulada en IEC 60664-1. Debe haber un minimo
de 4 mm entre los distintos conductores del cable
de alimentacién de 230 V y la linea (&) KNX.

>4 mm |

S0 |

ADVERTENCIA
A Peligro de muerte por descarga eléctrica.

Instale Unicamente los dispositivos con al menos
un aislamiento basico junto al dispositivo.

La inobservancia de estas instrucciones puede
provocar la muerte o lesiones graves.

— 5

Conexion

Utilicelo como acoplador de area, acoplador de li-
nea y repetidor

Ejemplo: Areas 1y 2 con lineas 1.1y 2.1

® Linea de area

Linea principal

© Linea

® Segmento de linea
1.0.0,2.0.0 Acoplador de area
1.1.0,21.0 Acoplador de linea
1.1.64,1.1.128, Repetidor de linea
1.1.192

XYz Dispositivo de bus

U Fuente de alimentacion

Datos técnicos

Fuente de alimentacion: A través de bus KNX

linea principal: <5mA
linea secundaria: <3mA
Conexién
KNX: Terminal de conexién del
bus

Dimensiones (LxAnxPr): 110x18x66 mm
Ancho del dispositivo: 1 médulo = 18 mm

Elimine el dispositivo separado de la basura
domeéstica en los puntos de recogida oficia-

les. El reciclado profesional protege a las per-
sonas y al medio ambiente de posibles

— efectos negativos.

Schneider Electric Industries SAS

Sitiene consultas técnicas, llame al servicio de atenciéon
comercial de su pais.

se.com/contact

SpaceLogic KNX Accoppiatore
Guida DIN

Informazioni sul documento

In questo documento sono disponibili tutte le informazio-
ni necessarie per un'installazione sicura.

Informazioni piu dettagliate sul prodotto sono
disponibili in Internet -> vedi codice QR. @

Per la vostra sicurezza

PERICOLO

PERICOLO DI SCOSSE ELETTRICHE,
ESPLOSIONI O ARCHI ELETTRICI
Ur'installazione elettrica sicura deve essere ese-
guita solo da professionisti qualificati. | professio-
nisti qualificati devono dimostrare una profonda
conoscenza nelle seguenti aree:

Connessione a reti di installazioneConnecting
to installation networks

Collegamento di piu dispositivi elettrici
Posa di cavi elettrici
Collegamento e realizzazione di reti KNX

Standard di sicurezza, norme e regolamenti lo-
cali sui cablaggi

La mancata osservanza di queste istruzioni pud
determinare la morte o lesioni gravi.

Descrizione del dispositivo

L'accoppiatore SpacelLogic KNX collega logicamente
tra loro due linee KNX e garantisce l'isolamento elettrico
tra le linee e le aree. La funzione esatta del dispositivo &
determinata dall'indirizzamento e dall'applicazione sele-
zionata.

Il dispositivo supporta KNX Security e i long frame.

Collegamenti ed elementi di comando
— B

Connettore bus KNX (linea principale)

LED KNX (linea principale, multicolore)

LED modalita (multicolore)

LED KNX (linea secondaria, multicolore)

Pulsante: Pass GA (inoltro telegrammi indirizzati al
gruppo)

Pulsante: Pass IA (inoltro telegrammi indirizzati sin-
golarmente)

LED di programmazione (rosso)

Pulsante per la modalita di programmazione
Connettore bus KNX (linea secondaria)
Leva di rilascio per smontaggio

Copertura cavo

PDOOOE O MOOEOG

Installazione e collegamento

—
® Installazione

Rimozione

AVVERTENZA

A Pericolo di morte per folgorazione. Il disposi-
tivo puo danneggiarsi.
Lo spazio di sicurezza deve essere garantito con-
formemente a IEC 60664-1. Tra i singoli condutto-
ri del cavo di alimentazione da 230 V e la linea
KNX (® devono esserci almeno 4 mm.

B

>4mm |

S——0o |

AVVERTENZA
A Rischio di morte per folgorazione.

Installare solo dispositivi con almeno un isola-
mento di base vicino al dispositivo.

In caso contrario potrebbero derivare lesioni gravi
o la morte.

— &

Collegamento

Utilizzare come accoppiatore di area, accoppiatore
di linea e ripetitore

Esempio: aree 1 e 2 con linee 1.1 e 2.1

®» Linea di area

Linea principale

© Linea

® Segmento di linea
1.0.0,2.0.0 Accoppiatore di area

1.1.0,2.1.0 Accoppiatore di linea
1.1.64,1.1.128, Ripetitore dilinea
1.1.192

X.Y.Z Dispositivo bus

U Alimentazione

Dati tecnici

Alimentazione: tramite bus KNX

Linea principale: <5mA
Linea secondaria: <3mA
Collegamento
KNX: morsetto di collegamento
al bus

Dimensioni (LuxLaxP): 110x18x66 mm
Larghezza del dispositivo: 1 modulo = 18 mm

Non smaltire 'apparecchio con i rifiuti dome-
stici, ma consegnarlo a un centro di raccolta
ufficiale. Il riciclaggio professionale contribui-
sce alla tutela delle persone e del’ambiente
| dagli ; ; i
gli eventuali effetti nocivi.

Schneider Electric Industries SAS

In caso di domande tecniche si prega di contattare il
Centro Servizio Clienti del proprio paese.

se.com/contact
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SpaceLogic KNX koppeling
DIN-rail

Over dit document

In dit document vindt u alle informatie die nodig is voor
een veilige installatie.

Meer gedetailleerde productinformatie vindt
u op het internet -> zie QR-code. @

SpacelLogic KNX-kopplare DIN

Om det hidr dokumentet

Du hittar all information som krévs fér séker installation i
det har dokumentet.

Mer detaljerad produktinformation finns pa
internet -> se QR-koden. @

SpacelLogic KNX kobler
DIN-skinne

Om dette dokumentet

Du finner all informasjon som er ngdvendig for trygg in-
stallasjon i dette dokumentet.

Mer detaljert produktinformasjon finnes pa
internett -> se QR-koden. @

SpacelLogic KNX -kytkin
DIN-kiskoon

Tietoja tésté asiakirjasta

Téssa julkaisussa on kaikki turvalliseen asennukseen
tarvittavat tiedot.

Tarkempia tuotetietoja on saatavilla interne-
tistd -> katso QR-koodi. @

Voor uw veiligheid For din sédkerhet For din sikkerhet Kaéyttéjéan turvallisuus
GEVAAR FARA FARE VAARA
RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOK, EXPLO- RISK FOR ELEKTRISK SHOCK, EXPLOSION FARE FOR ELEKTRISK STOT, EKSPLOSJON SAHKOISKUN, RAJAHDYKSEN TAI VALO-
SIE, OF OVERSLAG OCH BAGBLIXT ELLER OVERLEDNING KAAREN VAARA

Een veilige elektrische installatie mag alleen wor-

den uitgevoerd door ervaren deskundigen. Erva-

ren deskundigen moeten een grondige kennis

hebben van het volgende:

¢ Aansluiting op elektriciteitsnetwerken

* Aansluiten van meerdere elektrische appara-
ten

¢ Leggen van elektrische leidingen

Aansluiten en tot stand brengen van KNX-net-

werken

Veiligheidsnormen, lokale bedradingsvoor-
schriften

Als deze instructies niet worden opgevolgd, heeft
dit de dood of ernstige verwondingen tot gevolg.

Kennismaken met het apparaat

De SpacelLogic KNX-koppelaar verbindt twee KNX-lij-
nen logisch met elkaar en zorgt voor elektrische isolatie
tussen de lijnen en bereiken. De precieze functie van het
apparaat wordt vastgelegd door de adressering en de
geselecteerde applicatie.

Het apparaat ondersteunt KNX Security en longframes.

Aansluitingen en bedieningselementen
- &

KNX-busconnector (hoofdlijn)

KNX-led (hoofdlijn, meerkleurig)

Modus-led (meerkleurig)

KNX-led (sublijn, meerkleurig)

Toets: Pass GA (groepsgerichte telegrammen door-
sturen)

Toets: Pass IA (individueel geadresseerde tele-
grammen doorsturen)

Programmeer-led (rood)

Toets voor programmeermodus
KNX-busconnector (sublijn)
Ontkoppeling voor demontage

PDOOOEe O MOEOG®®

Kabelafscherming

Installatie en aansluiting

— 4
® Monteren
Demonteren

WAARSCHUWING

Levensgevaar door elektrische schok. Het
apparaat kan beschadigd raken.

Er moet overeenkomstig IEC 60664-1 een veilige
afstand in acht worden genomen. Tussen de af-
zonderlijke kernen van de 230V-voedingskabel
en de KNX-lijn (® moet minstens 4 mm liggen.

WAARSCHUWING

A Levensgevaar door elektrische schok.
Installeer alleen apparaten met minstens een ba-
sisisolatie naast het apparaat.
Als u deze instructie niet opvolgt, kan dit leiden tot
ernstig of dodelijk letsel.

— 5

Aansluiten

Gebruik als bereikskoppelaar, lijnkoppelaar en re-
peater

Voorbeeld: Bereiken 1 en 2 met lijnen 1.1 en 2.1

® Bereikslijn
Hoofdlijn

© Leiding

® Lijnsegment
1.0.0,2.0.0 Bereikskoppelaar

1.1.0,2.1.0 Lijnkoppelaar
1.1.64,1.1.128, Lijnrepeater
1.1.192
XNz Busapparaat
U Voedingsspanning
Technische gegevens
Voeding: via KNX-bus
hoofdlijn: <5mA
sublijn: <3mA
Aansluiting
KNX: Busaansluitklem
Afmetingen (LxBxD): 110x18x66 mm

Breedte apparaat: 1 module = 18 mm

Het apparaat niet met het huishoudelijk afval
afvoeren maar naar een officieel verzamel-
punt brengen. Professionele recycling be-
schermt mens en milieu tegen potentiéle

— negatieve effecten.

Schneider Electric Industries SAS

Neem bij technische vragen contact op met de klanten-
service in uw land.

se.com/contact

Av sékerhetsskal skall installation endast utféras
av utbildad personal. Utbildad personal skall upp-
visa djupt kunnande inom féljande omraden:

Anslutning till installationsnatverk

Anslutning till flera elektriska apparater
Dragning av elkablar

Ansluta och etablera KNX-natverk
Séakerhetsstandarder samt lokala kabeldrag-
ningsféreskrifter och -regler

Om dessa instruktioner inte atfoljs kan det resul-
tera i allvarliga skador eller dodsfall.

Beskrivning av enheten

SpaceLogic KNX-kopplaren ansluter logiskt tva KNX-lin-
jer till varandra och sakerstaller elisolering mellan linjer
och omraden. Enhetens exakta funktion avgérs av
adresseringen och den valda tillampningen.

Enheten stéder KNX-sakerhet och langtidsramar.

Anslutningar och manéverelement
- &

KNX-busskontakt (huvudlinje)

KNX-LED (huvudlinje, flera farger)
Lages-LED (flera farger)

KNX-LED (underlinje, flera farger)

Knapp: Pass GA (vidarebefordran av gruppadres-
serade telegram)

Knapp: Pass |A (vidarebefordran av individuellt
adresserade telegram)

Programmerings-LED (réd)
Knapp for programmeringslage
KNX-busskontakt (underlinje)
Frigérningsspak fér demontering
Kabelskydd

PDOOOEe O MOEOG®E®

Installera och ansluta

—
® Installera
Ta bort

VARNING

Risk fér dédsfall pa grund av elektriska st6-
tar. Apparaten kan skadas.

Sakerhetsavstand maste garanteras i enlighet
med IEC 60664-1. Det maste finnas minst 4 mm
mellan de enskilda karnorna pa 230 V-forsorj-
ningskabeln och KNX-ledningen ®.

VARNING

A Risk for dodsfall pa grund av elstétar.
Installera endast enheter med &tminstone grund-
laggande isolering bredvid enheten.
Underlatenhet att félja denna instruktion kan leda
till dédsfall eller allvarlig skada.
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Ansluta

Anvénds som omradeskopplare, linjekopplare och
repeater

Exempel: Omrade 1 och 2 med linje 1.1 och 2.1

® Omréadeslinje
Huvudlinje
© Linje
® Linjesegment
1.0.0,2.0.0 Omradeskopplare
1.1.0,2.1.0 Linjekopplare
1.1.64,1.1.128, Linjerepeater
1.1.192
X.Y.Z Deltagare
U Stréomférsorjning
Tekniska data
Stréomforsorining: via KNX-buss
huvudlinje: <5mA
underlinje: <3mA
Anslutning
KNX: Bussklamma
Matt (LxBxD): 110 x 18 x 66 mm
Enhetens bredd: 1 modul =18 mm

Atervinn utrustningen separat fran hushalls-
avfallet vid ett officiellt uppsamlingsstélle.
Professionell tervinning skyddar ménniskor
och miljé mot de negativa effekter som kan

— uppsta.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakta kundservicecentret i ditt land om du har nagra
tekniska fragor.

se.com/contact

Sikre elektroinstallasjoner mé utelukkende utfe-
res av autoriserte installaterer. De autoriserte in-
stallatorene méa ha inngédende kunnskap innen
folgende omrader:

Tilkobling til installasjonsnettverk
Tilkobling av flere elektriske enheter
Legging av elektriske kabler

Tilobling og oppretting av KNX-nettverk

Sikkerhetsstandarder, lokale kabeltrekkregler
og reguleringer

Hvis disse instruksene ikke overholdes vil dette
resultere i dedsfall eller alvorlige skader.

Turvallisen séhkdasennuksen saavat suorittaa
vain patevat ammattilaiset. Patevilla ammattilai-
silla taytyy olla perusteelliset tiedot seuraavilla
alueilla:

 asennusverkkoihin yhdistdminen

» useiden séhkélaitteiden yhdistaminen

* sahkbkaapeleiden asentaminen

* KNX-verkkoihin kytkeminen ja niiden luominen

e turvallisuusstandardit, paikalliset johdotus-
saannot ja maaray kset

Naiden ohjeiden noudattamatta jattdmisen seu-

rauksena on kuolema tai vakavia vammoja.

Bli kjent med enheten

Spacelogic KNX-kobler logisk sammen to KNX-linjer
med hverandre og sikrer elektrisk isolasjon mellom linje-
ne og omradene. Den ngyaktige funksjonen til enheten
bestemmes av adressen og det valgte programmet.

Enheten stotter KNX-sikkerhet og longframes.

Forbindelser og betjeningselementer

-5

KNX-busstilkobling (hovedlinje)

KNX-LED (hovedlinje, flerfarget)

Modus-LED (flerfarget)

KNX-LED (underlinje, flerfarget)

Knapp: Pass GA (videresending av gruppemeldin-
ger)

Knapp: Pass IA (videresending av individuelle mel-
dinger)

Programmerings-LED (red)

Knapp for programmeringsmodus
KNX-busstilkobling (underlinje)

Utleserspak for demontering

Kabeldeksel

CICICICICENCENGICIOIOND,

Installasjon og tilkopling

—
® Installerer

Fierner

ADVARSEL

A Livsfare ved elektrisk stot. Apparatet kan
komme til skade.
Sikkerhetsmargin ma garanteres i samsvar med
IEC 60664-1. Det ma veere minst 4 mm mellom
de individuelle ledningene pa en 230 V stromka-
bel og KNX-linje ®.

230V (== -
-v

>4 mm |

'-=_

ADVARSEL
A Livsfare ved elektrisk stot.

Installer kun enheter som har minst standardiso-
lasjon ved siden av enheten.

Hvis du ikke folger denne instruksjonen, kan det
fore til ded eller alvorlig skade.

— 5

Kobler til

Brukes som en omrédekobler, linjekobler og repea-
ter

Eksempel: Omrade 1 og 2 med linje 1.1 og 2.1

® Omradelinje
Hovedlinje
© Linje
® Linjesegment
1.0.0,2.0.0 Omradekobler
1.1.0,2.1.0 Linjekobler
1.1.64,1.1.128, Linjerepeater
1.1.192
XY.Z Bussenhet
U Stremforsyning
Tekniske data
Stremforsyning: via KNX-buss
Hovedlinje: <5mA
dellinje: <3mA
Tilkobling
KNX: Busstilkoblingsklemme
Mal (LxBxD): 110x18x66 mm
Apparatbredde: 1 modul = 18 mm

Ikke kast apparatet i det vanlige hushold-
ningsavfallet, men lever det pa et offentlig inn-
samlingssted. Profesjonell gjenvinning
beskytter mennesker og milje mot mulige ne-

— gative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Ta kontakt med kundesenteret i ditt land hvis du har tek-
niske sparsmal.

se.com/contact

Laitteeseen tutustuminen

Spacelogic KNX -kytkin yhdistaé loogisesti kaksi KNX-
linjaa toisiinsa ja varmistaa séahkdisen eristyksen linjojen
ja alueiden valilla. Laitteen tarkka toiminto maaraytyy
osoituksen ja valitun kdytttarkoituksen mukaan.

Laite tukee KNX Turva -laajennusta ja longframe-for-
maattia.

Liitdnnét ja kdyttolaitteet

-

KNX-vaylaliitin (paélinja)

KNX-LED (p&aélinja, monivari)

Tilan LED (monivaéri)

KNX-LED (alalinja, monivéri)

Painike: Pass GA (ryhméosoitettujen viestien edel-
leenlahettdminen)

Painike: Pass IA (yksittain osoitettujen viestien edel-
leenl&hettdminen)

Ohjelmoinnin LED (punainen)
Ohjelmointitilan painike
KNX-vaylaliitin (alalinja)
Vapautusvipu purkamista varten

PO O OOOEE

Kaapelisuojus

Asennus ja liitanté

— J
® Asentaminen
Poistaminen

VAROITUS

Séhkoiskun aiheuttama hengenvaara. Laite
voi vaurioitua.

Standardissa IEC 60664-1 maaritettya turvaetai-
syyttd on noudatettava. 230 V:n syéttdkaapelin
yksittaisten johdinten ja KNX-linjan (®) etaisyyden
on oltava vahintdan 4 mm.

VAROITUS

A Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara.
Kun asennat laitteen, asenna sen lahistdlle vahin-
téén perustason eristys.
Tamén ohjeen noudattamatta jattdminen voi ai-
heuttaa kuoleman tai vakavan vamman.

— &

Yhdistdminen

Kéyté aluekytkimend, linjakytkimend ja toistimena
Esimerkki: Alueet 1 ja 2, joissa linjat 1.1 ja 2.1

®» Aluelinja
Paalinja
© Linja
® Linjasegmentti
1.0.0,2.0.0 Aluekytkin
1.1.0,2.1.0 Linjakytkin
1.1.64,1.1.128, Linjatoistin
1.1.192
XY.z Vaylaliittymalaite
U Virtaldhde
Tekniset tiedot
Virtalahde: KNX-vaylan kautta
paalinja: <5mA
alalinja: <3mA
Liitanta
KNX: vaylalitantapaate

Mitat (pit.x lev. x kork.): ~ 110x18x66 mm
Laitteen leveys: 1 moduuli = 18 mm

Toimita laite kotitalousjatteista erotettuna vi-
ralliseen jatteiden vastaanottopisteeseen.
Ammattimainen kierratys suojelee ihmisié ja
ymparistéa mahdollisesti haitallisilta vaiku-

it

Schneider Electric Industries SAS

Voit esittaa teknisia kysymyksiéa maakohtaiseen asiakas-
palveluun.

se.com/contact

SpacelLogic KNX kobler
DIN-skinne

Om dette dokument

Du kan finde alle de oplysninger, der er nadvendige for
en sikker installation, i dette dokument.

Mere detaljeret produktinformation er tilgaen-
gelig pa internettet -> se QR-koden. @

Af hensyn til din sikkerhed

FARE

FARE FOR ELEKTRISK ST@D, EKSPLOSION

ELLER LYNEFFEKT

Sikker elektrisk installation ma kun foretages af

kvalificerede fagfolk. Kvalificerede fagfolk skal

bevise indgaende kendskab inden for de falgen-

de omrader:

* Tilslutning til installationsnet

* Tilslutning af flere elektriske anordninger

e Elektrisk kabelfering

* Tilslutning og oprettelse af KNX-netvaerker

 Sikkerhedsstandarder, lokale regler og bes-
temmelser © vedrgrende ledningsfering

Manglende overholdelse af disse anvisninger vil

kunne resultere i alvorlig personskade og endda

doden.

Information om enheden

Spacelogic KNX-kobleren forbinder logisk to KNX-linjer
med hinanden og sikrer elektrisk isolering mellem linjer-
ne og omraderne. Enhedens ngjagtige funktion bestem-
mes af adresseringen og det valgte program.

Enheden understetter KNX Security og "long frames".

Tilslutninger og betjeningselementer
- B
KNX-bustilslutning (hovedlinje)
KNX-LED (hovedlinje, flerfarvet)
Drifts-LED (flerfarvet)
KNX-LED (underlinje, flerfarvet)

Knap: Pass GA (videresendelse af gruppeadresse-
rede telegrammer)

Knap: Pass IA (videresendelse af individuelt adres-
serede telegrammer)

Programmerings-LED (rod)
Knap til programmeringsfunktion
KNX-bustilslutning (underlinje)
Udlgsergreb til adskillelse

CICICICICENCENGICIOIONO)

Kabelafdaekning

Installation og tilslutning

— 4
® Installation
Fiernelse

ADVARSEL

Livsfare pa grund af elektrisk stod. Enheden
kan blive beskadiget.

Sikkerhedsafstanden skal overholdes i overens-
stemmelse med IEC 60664-1. Der skal veere
mindst 4 mm mellem de enkelte ledere i 230 V-
forsyningskablet og KNX-linjen (®.

ADVARSEL
Vi ’ \ Livsfare pa grund af elektrisk stod.

Installer kun enheder, der mindst er forsynet med
grundlaeggende isolering, ved siden af enheden.
Hvis denne instruktion ikke folges, kan det med-
fore ded eller alvorlige kveestelser.

—

Tilslutning

Anvendelse som omradekobler, linjekobler og -
forstaerker

Eksempel: Omrade 1 og 2 med linje 1.1 og 2.1

® Omradelinje
Hovedlinje
© Linje
@) Linjesegment
1.0.0,2.0.0 Omradekobler
1.1.0,2.1.0 Linjekobler
1.1.64,1.1.128, Linjeforsteerker
1.1.192
X.Y.Z Busenhed
U Stromforsyning
Tekniske data
Stremforsyning: via KNX-bus
hovedlinje: <5mA
underlinje: <3mA
Tilslutning
KNX: Bustilslutningsterminal
Mal (LxBxD): 110x18x66 mm
Enhedens bredde: 1 modul =18 mm

Bortskaf enheden separat fra husholdning-
saffaldet pa et officielt deponeringssted. Pro-
fessionelt genbrug beskytter personer og
miljeet mod potentielle negative effekter.

Schneider Electric Industries SAS

Kontakt kundeservicecentret i dit land, hvis du har te-
kniske spgrgsmal.

se.com/contact
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TH 35 (DIN EN 60715)

max. 9 mm 5 mm
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SpacelLogic KNX Acoplador
Calha DIN

Acerca deste documento

Pode encontrar neste documento todas as informag6es
necessarias para uma instalagao segura.

Estéo disponiveis informagdes mais detalha-
das sobre o produto na Internet -> Consulte @

o cadigo QR.

Para a sua seguranca

SpacelLogic KNX sprzezeniem
Szyna DIN

Informacje o tym dokumencie

W tym dokumencie mozna znalez¢ wszystkie informacje
wymagane do bezpiecznej instalacji.

Wigcej informacji na temat produktéw do-
stgpnych jest w Internecie -> Zobacz kod @
QR.

Zachowanie bezpieczenstwa

m Spacelogic KNX csatolo DIN sin

A dokumentumrol

A biztonsagos telepitéshez szlikséges 6sszes informa-
cié megtalalhaté ebben a dokumentumban.

Részletesebb termékinformacio talalhaté az
interneten -> lasd a QR kodot. @

Az On biztonsdga érdekében

SpaceLogic KNX cuplor Sina
DIN

Despre acest document

Puteti gasi in acest document toate informatiile necesare
pentru instalarea in siguranta.

Pe internet sunt disponibile informatii supli-
mentare detaliate despre produs -> vezi co- @

dul QR.

Pentru siguranta dumneavoastra

PERIGO

PERIGO DE CHOQUE ELETRICO, EXPLOSAO

OU ARCO ELETRICO

Ainstalagao elétrica segura deve realizar-se ape-

nas por profissionais especializados. Os profis-

sionais especializados devem provar que

possuem conhecimentos aprofundados nas se-

guintes areas:

¢ Ligacéo a redes de instalagéo

* Ligagéao de vérios dispositivos elétricos

* Instalagédo de cabos elétricos

» Ligagéao e conexdo de redes KNX

* Normas de seguranca, regulamentos e regras
de cablagem locais

O incumprimento destas instru¢cdes tem como

consequéncias a morte ou ferimentos graves.

Conhecer o dispositivo

O Acoplador SpacelLogic KNX liga logicamente duas li-
nhas KNX umas as outras e garante o isolamento elétri-
co entre as linhas e as areas. A fungédo exata do
dispositivo é determinada pelo enderegamento e pela
aplicagéo selecionada.

O dispositivo suporta Seguranga KNX e frames longos.

Ligacoes e elementos de operacdao

— &

Conector de bus KNX (linha principal)
LED KNX (linha principal, multicor)
LED de modo (multicor)

LED KNX (sub-linha, multicor)

Botdo: Pass GA (Reencaminhamento de telegra-
mas enderegados a grupos)

Botéo: Pass IA (Reencaminhamento de telegramas
enderegados individualmente)

LED de programagao (vermelho)

Boté&o para modo de programagéo

Conector de bus KNX (sub-linha)

Alavanca de desbloqueio para desmontagem
Tampa do Cabo

CICICICICENCENGICIOICKO,

Instalacao e ligacao
—

® Ainstalar
A remover

AVISO

Perigo de morte devido a choque elétrico. O
dispositivo pode ser danificado.

A distancia de seguranca deve ser garantida de
acordo com |[EC 60664-1. Deve haver, pelo me-
nos, 4 mm entre os nucleos individuais do cabo
de alimentag&o de 230 V e a linha KNX (®).

4mm |
F——0 |

AVISO

A Risco de morte por choque elétrico
Instale apenas dispositivos com, pelo menos,
isolamento basico junto ao dispositivo.
A ndo observagao desta instrugéo pode resultar
em morte ou ferimentos graves.

— &

A ligar

Utilizar como um acoplador de drea, acoplador de
linha e repetidor

Exemplo: Areas 1 e 2 com linhas 1.1 e 2.1

® Linha da area

Linha principal

© Linha

® Segmento de linha
1.0.0,2.0.0 Acoplador de area
1.1.0,2.1.0 Acoplador de linha
1.1.64,1.1.128, Repetidor de linha
1.1.192

XY.Z Dispositivo de bus

U Fonte de alimentacédo

Informacéao técnica

Alimentacao de corrente: via bus KNX

linha principal: <5mA
sub-linha: <3mA
Ligacéo
KNX: Terminal de ligagé@o do bus

Dimensdes (CxLxP): 110x18x66 mm
Largura do dispositivo: 1 médulo = 18 mm

Separar o dispositivo do restante lixo domés-
tico colocando-o num ponto de recolha ofi-
cial. A reciclagem profissional protege o
ambiente e as pessoas de possiveis efeitos

B cudiciais.

Schneider Electric Industries SAS

Para perguntas técnicas, queira contactar o Centro de
Atendimento ao Cliente do seu pais.

se.com/contact

UWAGA

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRA-
DEM, WYSTAPIENIA EKSPLOZJI LUB tUKU
ELEKTRYCZNEGO

Montaz moze by¢ wykonywany w sposéb bez-
pieczny jedynie przez wykwalifikowanych pra-
cownikéw. Kwalifikowani pracownicy powinni
wykazywac sie doktadng znajomoscig w naste-
pujacych dziedzinach:

* Wykonywanie podtgczen do sieci instalacyj-
nych

taczenie kilku urzadzen elektrycznych
Montaz okablowania elektrycznego

* tgczenie i tworzenie sieci KNX

¢ Normy bezpieczenstwa, miejscowe przepisy i
zasady dotyczgce okablowania

Niestosowanie sig do tych zalecen moze dopro-

wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

Opis urzadzenia

Sprzegto SpaceLogic KNX logicznie taczy ze soba dwie
linie KNX i zapewnia izolacje elektryczng pomigdzy linia-
mii obszarami. Doktadng funkcje urzadzenia okreéla ad-
resowanie i wybrane zastosowanie.

Urzadzenie obstuguje zabezpieczenia KNX i dtugie ram-
ki.

Potaczenia i elementy obsfugowe

— &

Ztgcze magistrali KNX (linia gtéwna)

Dioda LED KNX (linia gtéwna, wielokolorowa)
Dioda LED trybu (wielokolorowa)

Dioda LED KNX (linia podrzedna, wielokolorowa)

Przycisk: Pass GA (Przekazywanie telegramoéw za-
adresowanych do grupy)

Przycisk: Pass IA (Przekazywanie telegraméw za-
adresowanych indywidualnie)

Dioda LED programowania (czerwona)
Przycisk trybu programowania

Ztgcze magistrali KNX (linia podrzedna)
Dzwignia zwalniajgca do demontazu
Ostona przewodu

OO0 O 0OOG®E

Montaz i podfaczenie

—
® Instalowanie

Usuwanie

OSTRZEZENIE

A Ryzyko smiertelnego porazenia pradem elek-
trycznym. Mozliwos$¢ uszkodzenia urzadze-
nia.
Nalezy zapewni¢ odstgp bezpieczenstwa zgod-
nie z IEC 60664-1. Nalezy zachowac odlegtosé
co najmniej 4 mm pomigdzy poszczegdlnymi
rdzeniami przewodu 230 V i linii KNX ®).

OSTRZEZENIE

A Ryzyko smiertelnego porazenia pradem elek-
trycznym.
Instalowac tylko urzadzenia z przynajmniej pod-
stawowg izolacjg obok urzgdzenia.
Nieprzestrzeganie tego polecenia moze dopro-
wadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

— 5

Podtgczanie

Uzycie jako sprzegto obszarowe, liniowe i wzmac-
niacz

Przyktad: Obszar 12 z liniami 1.1i2.1

® Linia obszaru

Linia gtéwna

© Linia

® Segment linii
1.0.0,2.0.0 Sprzegto obszarowe

1.1.0,2.1.0 Sprzegto liniowe
1.1.64,1.1.128, Wzmacniacz liniowy
1.1.192

XYz Urzadzenie magistrali
U Zasilanie

Dane techniczne

Zasilanie: poprzez magistrale KNX
Linia gtéwna <5mA
Linia podrzedna: <3mA

Podtaczenie
KNX: kostka magistralna

Wymiary (df. x szer. x gt.): 110x18x66 mm
Szerokos$¢ urzadzenia: 1 modut =18 mm

Urzadzenie przy wyrzucaniu wymaga od-
dzielenia od odpadéw domowych w oficjal-
nym punkcie zbidrki. Profesjonalny recykling
chroni ludzii Srodowisko przed potencjalnymi

B odliwymi skutkami.

Schneider Electric Industries SAS

W razie pytan natury technicznej prosimy o kontakt z kra-
jowym centrum obstugi klienta.

se.com/contact

VIGYAZAT
ARAMUTES, ROBBANAS VAGY VILLAMOS iV
VESZELYE

A biztonsagos villamos telepités kizarélag kép-
zett szakemberek dltal hajthat6 végre. A képzett
szakembereknek bizonyitaniuk kell, hogy rendel-
keznek alapvet6 ismeretekkel a kévetkezd terile-
teken:

szerel6halozatokhoz torténd csatlakoztatas

tébb villamos késziilék csatlakoztatasa
villamos vezetékek fektetése
KNX-halézatok csatlakoztatasa és létrehozasa

biztonsagi szabvanyok, helyi huzalozasi eléira-
sok és rendeletek

Az emlitett utasitasok figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést von maga utan.

Az eszkéz ismertetése

A Spacelogic KNX csatol6 logikusan 6sszekoti a két
KNX-vonalat egyméssal, és biztositja a vonalak és tarto-
manyok kozotti elektromos szigetelést. A készulék pon-
tos funkcidjat a cimzés és a kivalasztott alkalmazas
hatarozza meg.

Az eszkdz tAmogatja a KNX biztonsagot és a longframe-
eket.

Csatlakozasok és kezeléelemek

— &

KNX buszcsatlakoz6 (févonal)

KNX LED (févonal, tdbbszinu)

LED mod (t6bbszinu)

KNX LED (alvonal, tébbszin()

Gomb: Pass GA (csoport cimzett taviratainak tovab-
bitasa)

Gomb: Pass |A (egyedileg cimzett taviratok tovabbi-
tasa)

Programozasi LED (piros)

Programozasi méd gombja

KNX buszcsatlakoz6 (alvonal)

Kiolddkar a szétszereléshez

Kabelfedél

CICICICIOENCENGICOIOIOIO)

Telepités és csatlakoztatas
— 7

® Telepités

Eltavolitas

FIGYELMEZTETES!

Fennall a halalos aramiités kockazata! A ké-
sziilék karosodhat.

A biztonsagi tavolsagot az IEC 60664-1 eldirasa-
ival 6sszhangban biztositani kell. A 230 V-os tap-
kabel egyes magjai és a KNX (&) vonal kézétt
legalabb 4 mm tavolsagnak kell lennie.

FIGYELMEZTETES

A Fennall a halalos aramiités kockazata.
Csak olyan késziilékeket telepitsen a késziilék
mellé, amely legalabb alapszigeteléssel rendel-
kezik.
Ennek az utasitasnak a figyelmen kivil hagyasa
halalt vagy sulyos sériilést okozhat.

— 5

Csatlakozds

Tartomanycsatoloként, vonalcsatoloként és jelis-
métiéként valo hasznalat

Példa: 1. és 2. tartomany és a kdvetkez vonalak: 1.1 és
2.1

® Tartomanyvonal
Févonal
© Vonal
®) Vonalszakasz
1.0.0,2.0.0 Tartomanycsatold
1.1.0,2.1.0 Vonalcsatold
1.1.64,1.1.128, Vonaljelismétlé
1.1.192
X.Y.Z Buszrésztvevé
U Tépellatas
Miiszaki adatok
Tépellatas: KNX buszon keresztl
févonal: <5mA
alvonal: <3mA
Csatlakoztatas
KNX: Busz-csatlakoz6egység
Méretek (HxSZxM): 110x18x66 mm

Eszkdz szélessége: 1 modul =18 mm

A készlléket a haztartasi hulladéktol elkiilo-
nitve, hivatalos gyujtéhelyen artalmatlanitsa.
A szakszerU Ujrahasznositassal kivédheték

az embereket és a kdrnyeztet érintd, esetle-

I ges negativ hatasok.

Schneider Electric Industries SAS

Miszaki problémak esetén vegye fel a kapcsolatot az On
orszadgaban m(ikddé Ugyfélszolgalatunkkal.

se.com/contact

PERICOL DE ELECTROCUTARE, EXPLOZIE
SAU FORMARE DE ARC ELECTRIC

Instalarea electrica in conditii de siguranta se va
executa doar de personal calificat. Personalul ca-
lificat trebuie sa dispund de cunostinte aprofun-
date Tn urmatoarele domenii:

» Conectarea retla retelele electrice

» Conectarea mai multor dispozitive electrice

* Montarea cablurilor electrice

» Conectarea si realizarea retelelor KNX

* Norme de sigurantd, normele si regulamentele
locale de cablare

Nerespectarea acestor instructiuni, poate duce la

moarte sau provocarea unor leziuni grave.

Familiarizarea cu dispozitivul

Cuplorul SpaceLogic KNX conecteaza logic doua linii
KNX una cu cealalta si asigura izolarea electrica intre li-
nii si zone. Functia exacta a dispozitivului este determi-
nata de adresare si de aplicatia selectata.

Dispozitivul accepta securitatea KNX si cadre lungi.

Conexiuni si elemente de operare
-

Conector magistrala KNX (linie principala)

LED KNX (linie principald, multicolor)

LED mod (multicolor)

LED KNX (sublinie, multicolor)

Buton: Pass GA (Redirectionare telegrame adresa-
te grupului)

Buton: Pass |A (Redirectionare telegrame adresate
individual)

LED programare (rosu)

Buton pentru mod de programare

Conector magistrala KNX (sublinie)

Maneta de eliberare pentru demontare

PO O OOOEE

Capac de cablu

Instalare si conectare

—
® Instalare
Eliminare

AVERTISMENT

Pericol de moarte prin electrocutare. Dispozi-
tivul se poate deteriora.

Distanta de siguranta trebuie sa fie asigurata in
conformitate cu IEC 60664-1. Trebuie sa existe
cel putin 4 mm intre conductorii individuali ai ca-
blului de alimentare de 230 V si de linie KNX ®).

AVERTISMENT
/ i \ Pericol de moarte prin electrocutare.

Instalati doar dispozitive cu cel putin cuizolatia de
baza langa dispozitiv.

Nerespectarea acestor instructiuni va duce la de-
ces sau vatamare grava.

— &

Conectare

Utilizare drept cuplor pentru zona, cuplor pentru li-
nie si amplificator
Exemplu: Zonele 1 si 2 cu liniile 1.1 i 2.1

® Linie de zon&

Linie principala

© Linie

®) Segment de linie
1.0.0,2.0.0 Cuplor pentru zona

1.1.0,2.1.0 Cuplor pentru linie
1.1.64,1.1.128, Amplificator de linie
1.1.192

X.Y.Z Dispozitiv magistrala
U Sursa de alimentare

Date tehnice

Sursa de alimentare: prin magistrala KNX

linie principala: <5mA

sublinie: <3mA
Conectare

KNX: Terminal de conectare bus
Dimensiuni (LxIxA): 110x18x66 mm
Latimea dispozitivului: 1 modul = 18 mm

Depozitati aparatul separat de gunoiul mena-
jer, la un punct oficial de colectare. Recicla-
rea profesionala protejeaza oamenii si meniul
inconjurator de eventualele efecte negative.

Schneider Electric Industries SAS

Daca aveti intrebéri tehnice, contactati Centrul de Asis-
tenta Clienti din tara dumneavoastra.

se.com/contact

SpacelLogic KNX {euktn Paya
DIN

ZXETIKA pE auTo TOo £yypagdo

Ze auTo To £yypado UMOpPEiTe va Bpeite OAEG TIG TIAN-
podopieg oV anarrovvTal Yla TNV achaAr) eykataota-
on.

MNeplocdTepeg AeTTopepEiq TIANpopopieq
yla To Tpoiodv Siatifevtal oto Sl1adikTuo -> @

BAéme kwdika QR.

la ™ 8k oag aopdAetla

KINAYNOZ

A KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ, EKPHZHZ 'H
AAMWHZ TO=OY
H aopaAng nAeKTpIKN eykatdoTaon TIpEMeL va
yivetal Hovo amod eISIKEUPEVOUG NAEKTPOAS-
youg. Ot EISIKEULEVOL NAEKTPOAOGYOL TIPETIEL VAL
€XOUV EISIKEVPEVES YVWOELS OTOUG EENG TOUEIG:

2Uvdeon o€ SIKTUA EYKATAOTACEWV

2Uvdeon TMOAAWV NAEKTPIKWY CUCKEVWV

TomoBETNON NAEKTPIKWY KAAWSIWV

2Uvdeon kat Slapdpdwon Siktuwv KNX

Mpotuna acdaleiag, TOTIKOL KAVOVEG Kal Ka-
VOVIOHO{ KOAWSIWoEWV

H pn Tpnon autwyv Twv o8NV UIopei va EXet
WG arnotéAeopa BavatnPopoug 1) cofapolg
TPAUMATIONOVG.

E&olkeiwon ue Tn ovuokeun

O Ceuktng Spacelogic KNX ouvdeel Aoyikd duo ypau-
péG KNX peta&u toug kat Stacdalidel nAeKTPIKT) arto-
HOVWOoN HETAEY TWV YPAPHWY KAl TwV TTEPLoXwv. H
aKpPng Aettoupyia TG cuokeung kabopidetal ano Tn
S1evBuvon Kal TNV ETIAEYUEVN EDAPHOYT).

H ouokeun unootnpidel acpaAeia KNX kat longframes.

SUVOECDEIG Kal OTOIXEIA XEIPIOUOU
-

Yriodoyr Bus KNX (kupla ypapun)

LED KNX (kUpta Ypaury, TIOAUXPwHN)

LED Aettoupyiag (TIOAUXpwHN)

LED KNX (urtoypapur, TTOAUXPwHN)

Koupmi: Pass GA (MpowBnon Twv TnAeypapnud-
TWV HE ATIOSEKTEG TIG OUASEQ)

Koupri: Pass IA (MpowBnon twv tAeypadpnud-
TWV PE EEXWPLOTOUG ATIOSEKTER)

LED mipoypappaTiopoU (KOKKLVN)

Koupri yla Aettoupyia mpoypappaTiopov
Yrodoxr Bus KNX (Seutepetouoa ypauury)
MoxAdg aneAeubEpwang yla aroouvappoAdynon
KdaAuppa kaAwdiou

PDOOEE O OOOEE

Eykatrdotaon kait ouvdeon

— 4
(® Tivetal eykatdoTaon

Adaipeon

MPOEIAOMOIHZH

Kivéuvog 6avartou amnoéd nAektponAngia. H
GUOKEUT] MTopEi va utooTei {npia.

Mpémnet va dtaodalidetal To Sidikevo aodaieiag
katd IEC 60664-1. Mpémnel va urtapxel andotaon
TOUAAXIOTOV 4 MM PETAEY TWV MEHOVWHEVWV
TuprvVwy Tou kaAwdiou Tpododoaiag 230 V kat
™S ypapuig KNX @.

B

>4mm |

S——0o |

MPOEIAONOIHZH

A Kivéuvog 6avartou ané nAektponAngia.
TomoBeTeiTE HOVO GUOKEVEG e TOUAAXLOTOV Ba-
OIKY) HOVWOT) SirtAa 0T Guokeun.
H pn mpnon autng g odnyiag pmopei va odn-
ynoel og Bavarto 1} coBapod TPAUHATIOUO.

— &

livetai ouvéeon

Xprion we JeUKTn EPLOXTiG, (EUKTN YPauune Kat
avaueTadorn

MNapadetypa: OLTieplox€g 1 kat 2 pe Tiq Ypappég 1.1 kat
2.1

® Tpapur) TEEPLOXNG
Kupta ypappn

© Toapyn

© Tua ypauurg
1.0.0,2.0.0 ZgUKTNG TIEPLOXNS
1.1.0,2.1.0 Ze0KTNG YPOAUUNG

1.1.64,1.1.128, Avapetaddtng ypauung
1.1.192

X.Y.zZ Zuokeun Bus
U Tpododoaia pevpatog
Texvika dedougva
HAektpikr) Tpododooia:  péow Bus KNX
KUPLA VPO <5mA
Seutepeviovoa ypap- <3 mA
pn:
Zuvdeon
KNX: AkpodEKTNG ouvdeong Bus
Awaotaoelg (MxIMxB): 110x18x66 mm

MAdTog ocuokeung: 1 povada = 18 mm

H améoupon Tng cuokKeunq Yivetal oe Eva
€Ttionpo onpeio cUANOYNG Kat Ot Hadi pe Ta
olKlakd arnoppippata. H owotr avakukAw-
o1 TIPOOTATEVEL TOUG AVOPWTIOUG Kal TO TiE-
PBAAOV aTd TOAVEG APVNTIKES
ETUTTTWOELG.

Schneider Electric Industries SAS

Edv €xeTe TEXVIKEG EPWTAOELG, ETIKOVWVAOTE HE TO
Kévtpo E§urmpémong MeAatwyv oTn xwpa oag.

se.com/contact
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Schpeider

SpacelLogic KNX Coupler DIN Rail
T

MTN6500-0101

)

https://go2se.com/ref=MTN6500-0101

&

TH 35 (DIN EN 60715)

max. 9 mm 5 mm
\

SpacelLogic KNX CoeguHuteno
AnAa DIN-peiikn

06 3TOM fJOKyMEHTe

B 3TOM fOKyMeHTe coaepHmTCA BCA MHpOPMaLmaA, He-
obxoammasn ana 6e30nacHoM yCTaHOBKM.

Bonee noapo6Hyto nHpopmaLmio 06 nage-
JIMM MOXHO HaWTH B MHTEpHETe -> cM. QR- @

KoA.

TexHnKa 6e3onacHoOCTH

OMACHO

ONACHOCTb NOPAHEHWA SJIEKTPUYE-
CKWM TOKOM, B3PbIBA UJIU YTOBOIro
nPOBOA

YcTaHOBKa 31€KTpo060pyA0BaHNA JOMKHA Bbl-
NONIHATLCA TOMBKO KBANMMULMPOBAHHBIMM
cneumanncTamm ¢ CO6II0AeHUEM NPaBUa TEXHN-
K1 6e3onacHocTu. KBannduumnposaHHbie
CneLmanmncTbl JONMHKHbI UMETb MOATBEPHAESHHYIO
KBaNM®UKaLMIO B CeayoLmnx 061acTax:

* MOAKJIIOYEHME K SNEKTPUYECKUM CETAM;

® COeAVHEHME ANEKTPUYECKUX YCTPOMCTB;

* MpoK/IafKa aNeKTPUYECKUX Kabenel;

* nogkK/YeHue U Hanaaka cetert KNX.

* rpaBuia TEXHWKM 6E30MacHOCTHU, MECTHbIE
HOPMbI M MpaBKIa 31EKTPOMOHTANKA.

HecobntoaeHne aTux yKasaHuii NpUBOAWT K

CMepTH UK Cepbe3HbIM TpaBMaM.

O3HaHoMJIeHHe C yCTPOHCTBOM

Coepnnuntens Spacelogic KNX nornyecku coegnHsaeT
ase avHun KNX gpyr ¢ gpyrom 1 obecnevnsaeT a/1eK-
TPUHECKYIO0 U30NALMIO MEXKAY IMHUAMM W 30HaMU. Tou-
Has hyHKLMA yCTPOWCTBa onpeaenseTca agpecauueii u
BbIGpPaHHbLIM NPUMEHEHUEM.

YctporicTBo noagepmmaetT KNX Security 1 AfMHHbIE
Kagpbl.

PasbemMbl U 9/1eMeHTbI yripaB/eHHA
— &

Pasbem wuHbl KNX (rnaBHas nvHUSA)
Ceetoguop KNX (rnaBHas IMHUA, MHOTOLBETHbIN)
CBeToamopa, peruma (MHOroLBETHbIN)
Ceetoamop KNX (BCNom. IMHWA, MHOTOLBETHbIN)
HHonka: Pass GA (nepecbiiKa rpynnoBsbix Tese-
rpamm)

KHonka: Pass |A (nepecbiiika oTaenbHbIX Tene-
rpamm)

CBeToamop nporpamMMmMpoBaHusa (KpacHbIi)
HKHonka perkunma nporpamMmmvpoBaHua

PasbeM wnHbl KNX (BCnoM. MHMA)

Pbiuar pukcartopa ana pasbopkmu

DOO0OEe @ MOEOE®®

Hpbilwka Kabena

YcraHoBKa v nogH/ilo4eHne

—
@ YcraHoBKa

CHATHe

OCTOPOHHO!

PUCK cmepTenibHOrO Ucxofa OT yaapa 3/1eK-
TPUUYECKUM TOKOM. BepoATHOCTbL noBpexae-
HUA yCcTpoMcTBa.

Heo6xoanmo o6ecneunTb 6e3onacHbIv 3a3op B
cootBeTcTBMM C IEC 60664-1. Meway oTaenbHbl-
MM Kunamu kadena nutanmna 230 B v anHmum
KNX (&) A0M#HO BbiTh HE MeHee 4 MM.

>4 mm
(o]

——3

OCTOPOHHO!

A PUCK cmepTenibHOro Mcxopa OT yaapa 3/eK-
TPUYECKUM TOKOM.
Mpu MoHTare ycTpoicTBa 06A3aTe/IbHO UCMOJb-
30BaTb KaKk MMHUMYM 6a30BYI0 U301ALMIO PAAOM
C HUM.
HecobntofeHne aTol MHCTPYKLMM MOMET NpuBe-
CTW K CMEPTU U/IM Cepbe3HbIM TPaBMaM.

— &

IMogkno4yeHne

MpumeHeHne B Ka4ecTBe 30HHOIo COeAUHUTENA,
JInHelHoro COe[HnHAUTEeJIA U MOBTOPHUTEJIA

Mpumep: 3oHbl 1 1M 2 ¢ AvHMAMK 1.1 1 2.1

® 30HHaA MHKA

InaBHas AMHUA

© JInHuA

® CerMeHT MHUM
1.0.0,2.0.0 30HHbIV COEaUHUTENb
1.1.0,2.1.0 JIMHENHbIN coeauHUTENb

1.1.64,1.1.128, JIMHeWHbIM NOBTOPUTENb
1.1.192

XNY.Z MoAaK0YeHHOE K LINHE YCTPOW-
cTBO
U MCTOYHMK NUTaHMA

TexHn4YecK1e XxapaKTePUCTURN

Mutaxue: yepe3s wmHy KNX
rnaBHasA IMHUA: <5MA
BCMOM. JIMHUA: <3MA
MoacoepmHeHne
KNX: coeauHUTeNbHasa Knemma
LUMHBI
Pasmepb! (AXLLUXI): 110x18x66 Mm
LLinpuHa ycTpolicTea: 1 moaynb = 18 mm
Temnepatypa gns ...
... paboTbl o1 -5 o +45 °C
... XpaHeHusa o1 -25 80 +70 °C

... TPAHCNOPTUPOBKHM o1 -25 go +70 °C

YTununsaumio ycTporcTBa BbINOMHATL OT-
[e/1bHO OT 6bITOBbIX OTXOZA0B B 0pMLMaNBHO
yCTaHOBJ/IEHHbIX MyHKTax c6opa. Mpodeccu-
OHaslbHas BTOpUYHas nepepaboTKa 3alm-
LaeT NI0AeN 1 OKpYHKaloLLyto cpeay oT
BO3MOMHbIX HEFraTUBHbIX BO3ENCTBUM.

Schneider Electric Industries SAS

RU CootBeTcTBYeT TEXHMYECKMM pernameHTam <O
6e30MacHOCTM HU3KOBOJIETHOTO 06OPYA0BAHUAS,
<06 31EKTPOMarHUTHOM COBMECTUMOCTUS

Jlata 3roToBNEHWA: CMOTPUTE Ha O6LLEen
ynaKoBKe: roa/Hepens/aeHb Hepenu

CtpaHa-usrotosutenb: lfepmanmna

CpokK xpaHeHnusa: 3 roga

lapaHTUiHbIM CpoK: 18 mecsLeB

Mpun o6HapyeHNM HemcnpaBHOCTM BO BpeEMSA
rapaHTUIHOrO CPOKa U Moc/ie ero OKOHYaHus
o6palyaTtbcs B pervoHasibHbii LieHTp Moaaepwkmn
HKnunenTtos Schneider Electric.

YNONHOMOYEHHbIN NOCTaBLUMK B Pd:
AO <lLIHeripep DneKTpuKs>

Agpec: 127018, Poccus, r. Mocksa,
yn. ABnHues, A.12, kopn.1

Ten. +7 (495) 777 99 90

daKc +7 (495) 777 99 92
se.com/ru/ru/

KZ < TemeHBOnbTTbI Kypan-xababikTapabiH
Kayincisairi Typanbl >, << OneKTpMarHuTTi
COMNKECTIK Typanbl >> TeXHUKanblk
pernameHTTepre cankec keneai

[avibiHaanFaH Mep3imi: xannel opamaarsl
Mep3iMAi kapaHbI3: Xbln/anTa/anTaHblH KyHi

XacanfaH: Nepmannsga

Cakray mepa3imi: 3 roga

Keningik mep3imi: 18 aii

Keningik mep3imi 6apbicbiHAa XaHe on
asiKTanFaHHaH KeliH akay aHblKTanfaH xxaraanaa,
Schneider Electric AiMaKTbIK TyTbIHYLUbINAPAbI
Konpaay opTarblFblHa XYriHy kepek

Yakin xeTkisywi KasakctaH

pecny6nukacbiHaa:

< WHEMOEP 3MEKTPUK > XKLLC
MekeH-xaiibl: KazakctaH

Pecnybnukackl, AnmaTbl K., [JocTblk AaH., E H [
«KeHn [Jana» busHec OpTanblifbl, 5-wi

kabar.

Ten.: +7 (727) 357 23 57

dakc.: +7(727) 357 24 39

se.com/kz/ru/

m SpaceLogic KNX #5455 DIN 2%

XFEXH
BUNERTF RIS REFBYFHEER.

BECERMEEESHA-RES >R=
“%m, @

HTEHZE

ek

fbe, IRERBIAMAXBER
PARBENETLARRTRLERRE, BE
B E b A R AFUESSFE BT s A M B A
iR

. EEEERNE

- EEZIBERRE

. BHANBR

o HEREMEIL KNX &

REWE, FibmEANFAE
MABFXERAFSBIRCRTEAFHE.

THERE

SpacelLogic KNX $BE2EEBE LMK KNX LBEE
EE, ARREKKREXESCANBSEE, RZHNEY
IhEEE F R iE N AR RE

%1% % X KNX Security i,

ELETIRIETH

— |

KNX B4k (X4%)
KNXLED (X% , 56 )
HELED (3@)

KNXLED ( 74 , %)

R4 : Pass GA (¥ REFuBEIR)
124 : Pass IA (BREMIUBIR )
HELED (48)

mREENRY

KNX Bk iERERE (F4%&)

AT HREOR AT

BE

LTRAEE
— 4
® =%
® &k

POOEEOOEO®®

1]

AREEBIEHI R, iRE TR

YFRHE IEC 60664-1 RIEREHBR, 230V B
FREHENNZS KNX & O ZASREDE

4 mmo

B —

>4 mm
— )
',-_

]

AR HIERI R FR
RERBZREZELEFEREZNRE,
TEFUEATESSBECHEZ .

— &
=8

FEXEBERE, REBEHFATL%
T BRELEAAM210OXE 12

® Xigisk
® E3
© %%
®) %R

1.0.0. 2.0.0 XHBaR
1.1.0. 2.1.0 SEBAS

1.1.64, SER R akER
1.1.128,

1.1.192

XY.Z B&igg
u R

BREHE

R - Bid KNX B4
E3> 8 <5mA
Fik <3mA
EE
KNX : B&EERTF
R (KxExR): 110x18x66 mm
RERE : 1R =18 mm

EEHEENERIRRIFEFILRN RS
DHFTRYLE, Tl ERTREF ARKT
BERZERAENAEE,

Wil E 7T W ERL 7

MREARHEREWER , FELRERRNEFRSH O
B3R
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